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PRZERIETY DOM

awet najgorszym koszmarom towarzyszy zwykle odrobina ironii.

Czasem 1aczy sie ona bezposrednio z tokiem wydarzen, niekiedy wigze
sie tylko z przypadkowoscia dotyczacq postaci i wypadkéw. Doskonaty
przyklad drugiej ze wspomnianych odmian ironii stanowi wydarzenie, do
ktorego doszto w starym mieScie Providence, gdzie w koncu lat
czterdziestych przebywal czesto Edgar Allan Poe, smalgc cholewki, bez
powodzenia zreszta, do utalentowanej poetki, pani Whitman. Poe
zatrzymywat sie zwykle w Mansion House przy Benefit Street, dawnym
Golden Bali Inn, pod dachem ktorego goscili Washington, Jefferson i
Lafayette. Najbardziej zas lubil wybiera¢ sie na przechadzke na poinoc,
wzdhluz tejze samej ulicy, do domu pani Whitman i na cmentarz w poblizu
stojacego na wzgorzu kosSciota Sw. Jana Apostola, gdzie niektore sposrod
starych, osiemnastowiecznych grobéw o zmurszatych, na wpot widocznych
plytach przepelnialy go szczeg6lng fascynacja.

A oto ironia. W czasie swych spacerow 0w najwiekszy na Swiecie mistrz
opowiesci z dreszczykiem zmuszony byl wielokrotnie mija¢ pewien
wyjatkowy dom stojacy po wschodniej stronie ulicy — obskurny, stary
budynek zbudowany na niewielkim wzniesieniu, z wielkim, zaniedbanym
podworzem pochodzacym z czaséw, gdy okolica ta nie byla jeszcze gesto
zabudowana. Nic nie wskazuje, by kiedykolwiek pisat lub wspominat o tym
domu, nie istnieje zaden dowod, ze w ogole zwrocit nan uwage. A mimo to
dom 6w dla dwdch osob dysponujgcych pewnymi informacjami dorownuje

lub wrecz przewyzsza pod wzgledem potwornosSci najwymyslniejsze



sposrod upiornych fantazji geniusza, ktory tak czesto mijat go nieSwiadomie,
i pozostaje w tym samym miejscu jako mroczny symbol wszystkiego, co
plugawe, potworne i ztowrogie.

Dom ten byt — i jest po dzi$ dzien jedng z tych budowli, ktore przykuwajq
uwage ciekawskich. Zbudowany jako farma, lub raczej péifarma, jest
przykladem typowego nowoangielskiego stylu kolonialnego osiemnastego
stulecia — potezny, spadzisty dach, pieterko, poddasze bez mansardy,
georgianskie wejscie i wnetrze wytozone modng na owe czasy boazerig. Byt
skierowany na potudnie, z jednym szczytem od wschodu, po nizsze okna
przestoniety pagorkiem, z drugiej zas strony od ulicy odstoniety az po
fundamenty. Jego ksztat sprzed ponad po6ttora wieku zmieniat sie przez lata,
w miare jak prostowano i wyrOwnywano ciggngcq sie opodal droge —
Benefit Street bowiem, zwana z poczatku Back Street, byla najpierw aleja
wijaca sie posrod grobow pierwszych osadnikow, a prosto jak strzelit
pobiegla, dopiero gdy ciala przeniesiono na cmentarz North Burial Ground.
Poczatkowo zachodnia Sciana znajdowala sie dwadziescia stop od drogi,
oddzielona od niej potowa trawnika. Kiedy jednak w czasie rewolucji ulice
poszerzono, zajmujac zielony pas graniczny, odstonieciu ulegly fundamenty
budowli, wskutek czego nalezalo wybudowac ceglany mur podpiwniczenia i
poszerzy¢ piwnice wzdhiz catego frontu domu. Drzwi i podwdéjne okna byty
odtad skierowane ku nowej arterii komunikacyjnej. Gdy sto lat temu
wylozono chodnik, zajety zostat ostatni pas szerokiego ongis trawnika. Poe
podczas swych spaceréw musiat widzie¢ tylko wznoszacy sie przed nim
matowy, szary mur domu zlewajacy sie z popielatym chodnikiem — na
wysokosci dziesieciu stop znikajacy pod brudnymi gontami starego,
spadzistego dachu.

Na tytach budynku rozciggaty sie siegajace niemal do Wheaton Street za
pagorkiem tereny gospodarskie. Obszar od potudnia wychodzacy na Benefit

Street znajdowatl sie, rzecz jasna, sporo powyzej chodnika, tworzgc taras



okolony wysokim murkiem z wilgotnych, omszatych kamieni, w ktorym tu i
owdzie dobudowano strome, waskie, kamienne schodki wiodace, niby w
glab wawozu, ku gérnemu poziomowi zapuszczonego trawnika,
murszejagcym ceglanym Scianom i zaniedbanemu ogrodowi, gdzie
zdekompletowane cementowe urny, zardzewiate kociotki, ktore spadly z
drewnianych, gruztowatych tréjnogéw, i tym podobne parafernalia strzegly
dostepu do skolatanych przez burze frontowych drzwi z wybitym
potkolistym okienkiem u szczytu, przezartymi przez grzyb jonskimi
kolumnami i murszejacym tréjkatnym frontonem. W miodosci cala moja
wiedza o przekletym domu zawierata sie w informacji, iz umarto tam
niewiarygodnie wiele osob. Wiasnie dlatego, jak mi wyjasniono, pierwsi
wiasciciele wyprowadzili sie jakieS dwadzieScia lat po zbudowaniu tego
budynku. By} on zwyczajnie niezdrowy, mozliwe, ze z powodu wilgoci i
grzyba w piwnicy, nieprzyjemnej woni, ktorg czulo sie we wszystkich
pomieszczeniach, przeciaggow w korytarzach lub jakosci wody, zarowno tej
biezacej, jak i ze studni. Wszystko to dawalo dos¢ paskudny obraz tego
miejsca, jedyny skadinad, jaki uzyskalem od znanych mi oséb. Dopiero
notatniki mego stryja, antykwariusza, doktora Elihu Whipple’a ujawnity mi
w koncu mroczniejsze, niejasne przypuszczenia krgzace w postaci
zabobonéw i gusel wsrad starej stuzby i prostego, wiesniaczego ludu, plotki
i podejrzenia o niewielkim w sumie zasiegu, ktore w wiekszosci zostaty
zapomniane, w miare jak Providence stato sie metropolig o jakze zmiennej,
wspotczesnej populaciji.

Faktem jest, iz wieksza czeSC owej spolecznosci nigdy nie uwazala
owego domu za ,nawiedzony” w pelnym tego stowa znaczeniu. Nie
rozsiewano plotek o mglistych postaciach pobrzekujacych smutno
fancuchami, dziwnych podmuchach zimnego powietrza, gasnacych
Swiattach czy twarzach pokazujacych sie w ktérym$S z okien. Bywali

wszelako tacy, ktérzy uwazali ten dom za ,pechowy”, ale nigdy nie



wyjasniali dlaczego. Jedyne, co nie podlegalo dyskusji, to pokazna liczba
0sOb, ktore tam umarly, i nalezy wspomniec o tym w czasie przesztym, gdyz
jakim$ szczegdlnym zbiegiem okolicznosci od ponad szeScdziesieciu lat
budynek stal pusty, nie znalazt sie bowiem chetny, ktory by w nim
zamieszkal. Dawni mieszkancy owej posesji nie pogasneli jak Swiece,
ztozeni do grobu jedng i tg samag przyczyna, raczej rzec by nalezalo, iz z dnia
na dzien coraz bardziej tracili swa witalnos$¢, by ostatecznie zejsC z tego
Swiata wskutek odmiennych, typowych dla kazdego z nich przypadtosci. Ci
zas, co nie pomarli, cierpieli na rozmaite odmiany anemii, gruzlicy i innych
wyniszczajacych choréb, a niektorzy wykazywali takze objawy
powazniejszych zaburzen psychicznych — tak czy inaczej, wszystkie te
wypadki nie Swiadczyly najlepiej o budynku i jego wplywie na lokatorow.
Dodac¢ przy tym nalezy, iz okoliczne domy wydawaty sie pozbawione tak
ztowrogiego wplywu na ludzi.

To wszystko, co wiedzialem, zanim wskutek natretnego wypytywania
stryj nie pokazal byt mi notatek, ktore ostatecznie sklonily nas do
przeprowadzenia doglebniejszego dochodzenia. W czasach mego
dziecinstwa przeklety dom by} opuszczony, wokét staly nagie, poskrecane i
przerazajace stare drzewa, rosta dluga, niezwykle blada trawa, na wysokim
tarasie zas, gdzie nigdy nie przesiadywaly ptaki, plozyly sie chwasty. My,
chlopcy, czesto odwiedzaliSmy to miejsce i wcigz pamietam groze, jaka
wowczas odczuwalem, lek wywotany nie tylko upiorng obcoScig tej
ztowrogiej roslinnosci, lecz rowniez posepna atmosfera i nieprzyjemnym
odorem panujagcym wewnatrz wymartego domu, ktorego nie zamkniete na
zasuwe drzwi frontowe czesto przekraczaliSmy, spragnieni przygody i
dreszczyku zakazanych emocji. Okienka o malych szybkach byly w
wiekszosci wytluczone, w pomieszczeniach panowata niewytlumaczalna
atmosfera samotnos$ci i opuszczenia, ktorg podkreslaly jeszcze popekana

boazeria na Scianach, smutne, zwisajace ukosnie w zawiasach okiennice,



odlazgce ze Scian tapety, odpadajacy tynk, rozchwierutane schody i
pozostatosci Swietnych ongis, a teraz zalosnie zdezelowanych mebli. Kurz i
pajeczyny sprawialy, iz wyglad wnetrz wydawal sie jeszcze bardziej
ztowrogi i zatrwazajqcy, za bohatera zas uchodzit chtopak, ktory odwazyt sie
wspig¢ po drabinie na poddasze — ciggnace sie wzdluz frontu budynku
pomieszczenie z matlymi polokraglymi Swietlikami w glownej Scianie,
zagracone przechowywanymi tam niezliczonymi kuframi, krzestami i
kolowrotkami, ktore ozdobione nagromadzonymi przez lata pajeczynami i
kurzem, nabieraly zaiste diabelskich i potwornych ksztaltéw. Nie poddasze
jednak bylo najbardziej przerazajagcym miejscem w tym domu. Byla nim
wilgotna, cuchngca plesnig piwnica, ktora nie wiadomo czemu, wzbudzata w
nas najwiekszg odraze, mimo iz od strony ulicy znajdowata sie w catosci nad
ziemig, i od chodnika, po ktorym spacerowali przechodnie, dzielity ja tylko
cienkie drzwi i ceglany mur z waskim okienkiem. W gruncie rzeczy nie
bardzo wiedzieliSmy, czy odwiedzac ja w nadziei na odrobine mocniejsze
przezycia, czy unikac, z obawy o nasze dusze i zdrowe zmysty. Po pierwsze,
nieprzyjemny odor rozchodzacy sie po domu by} tam najsilniejszy, po wtore
za$, nie podobaty sie nam biale grzybiaste narosla, ktore niekiedy, zwlaszcza
w deszczowe lata, wschodzily z twardego ubitego klepiska. Grzyby te,
rownie groteskowe jak roslinnos¢ na podworzu, miaty doprawdy odrazajqce
ksztalty, wygladaly niczym parodie muchomorow i szatanow niepodobnych
do zadnych innych, jakie kiedykolwiek mieliSmy okazje ogladac.
Blyskawicznie gnily, a w pewnym stadium emanowaty lekka fosforescencja,
przeto wielu naocznych przechodniéow mijajacych 6w dom mowito o
btednych ognikach gorejacych w przesyconych odrazajagcym odorem
pomieszczeniach z wytluczonymi szybami.

Co do nas, nigdy, nawet w wigilie Wszystkich Swietych, kiedy nastroje
mieliSmy najbardziej bojowe, nie odwazyliSmy sie odwiedziC tej piwnicy

nocyg, byliSmy bowiem Swiadkami owego osobliwego Swiecenia, nawet za



dnia, zwlaszcza gdy bylo dzdzysto i pochmurno. Czesto wydawalo sie nam
rowniez, iz dostrzegamy coS$ subtelniejszego. Bylo to doprawdy nader
niezwykte, sugestia ledwie. Mam na mysli co§ w rodzaju biatawego $ladu,
jakby mgietki na ubitym ziemistym podlozu — slabo widoczna, ulotna
pozostatosc¢ plesni lub saletry, ktorg, jak sie nam zdawalo, dostrzegaliSmy
wsrod rzadkich grzybiastych narosli w poblizu ogromnego kominka w
piwnicznej kuchni. Od czasu do czasu odnosiliSmy wrazenie, iz plama ta w
doS¢ upiorny sposOb przypomina zgieta wpol posta¢ ludzka, choc
podobienstwa zasadniczo nie byto i czesto nie bylo wida¢ rowniez biatego
nalotu. Pewnego dzdzystego popotudnia, gdy iluzja owa wydata mi sie
wyjatkowo silna i gdy na dodatek odniostem wrazenie, iz dostrzegam co$ w
rodzaju cienkich, zo6ttych, falujgcych nitek siarczanego dymu, wznoszacych
sie z saletrowego sptachcia ku ziejacej czelusci kominka, opowiedziatem o
tym stryjowi. USmiechnat sie, styszac moje stowa, lecz dostrzeglem w
skrzywieniu jego ust grymas dziwnego wspomnienia. P0zniej dowiedziatlem
sie, ze podobna wzmianka stanowi element jednego z mrocznych ludowych
podan, legend opowiadajacych o upiornych, wilczych ksztattach tworzacych
sie z dymu z wielkiego kominka i dziwacznych konturach przyjmowanych
przez pewne poskrecane korzenie drzew, ktére wdarly sie do wnetrza

piwnicy pomiedzy obluzowanymi ceglami fundamentow.
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Dopiero gdy stalem sie dorostym mezczyzng, stryj pokazal mi notatki i
informacje, jakie zebral na temat wymartego domu. Doktor Whipple by}t
rozsadnym, konserwatywnym lekarzem, ze starej szkotly, i pomimo swych
zainteresowan dos$¢ niechetnie kierowal swe mysli ku sprawom
paranormalnym, ktorymi pasjonowat sie w mtodosci. Jego punkt widzenia,

zasadzajacy sie na teorii niezdrowej atmosfery domu wyniklej z



niewlasciwej lokalizacji budynku, nie mial nic wspolnego ze zjawiskami
nadprzyrodzonymi. Zdawal sobie wszelako sprawe, ze obrazowosc zdarzen,
ktéra ozywila w nim owo zainteresowanie, moglaby przyja¢ w umysle
miodego chlopaka forme najbardziej fantastycznych i przerazajacych
przypuszczen.

Doktor byt kawalerem, siwowlosym, gladko ogolonym, staroswieckim
dzentelmenem i znanym lokalnym historykiem, ktory czesto kruszy} kopie z
tak kontrowersyjnymi straznikami miejscowych tradycji, jak Sidney S. Rider
i Thomas W. Bicknell. Mieszkal z jednym tylko stuzacym w georgianskiej
posesji z kotatka na drzwiach i barierkami przy schodach, przycupnietej na
szczycie stromo wznoszacej sie North Court Street, opodal starego,
ceglanego gmachu sadu kolonialnego, gdzie jego ojciec, kuzyn stawnego
korsarza, kapitana Whipple’a, ktory spalit w 1772 roku bojowy szkuner
JKM, czwartego maja 1776 roku brat udzial w glosowaniu za uznaniem
niepodleglosci kolonii Rhode Island. Wokoto, w cuchnacej wilgocia
bibliotece o niskim stropie, Scianach wytozonych splesnialg jasng boazerig i
malenkich, zasnutych winorosla okienkach znajdowaty sie pamiatki i kroniki
jego rodu, wsrod ktorych mozna bylo znalez¢ liczne, dwuznaczne aluzje
dotyczace wymartego domu przy Benefit Street. To przeklete miejsce
znajduje sie niedaleko stad, ulica Benefit bowiem ciggnie sie tuz powyzej
gmachu sadu, wzdhiz stromego zbocza, na ktorym pobudowano pierwsze w
tej okolicy domy.

Kiedy po dhlugich staraniach i przekonywaniach namowitem mego stryja,
by podzielit sie ze mng wiedza, ktérej pozadatem, ujrzatem przed sobag dosc¢
osobliwa kronike. Rozwlekla, pelna danych, opisujaca az nadto dokladnie
wszelkie genealogiczne niuanse rodu, nieodmiennie snula jednak nic
upiornego, pozostajagcego w cieniu koszmaru i pierwotnego zla, ktore
wywarlo na mnie duzo silniejszy wplyw anizeli na dobrego doktora.

Odrebne wypadki zdawaly sie pasowac do siebie nawzajem, aczkolwiek w



dos¢ charakterystyczny sposéb, a z pozoru banalne szczegoly w mym
odczuciu rodzily calkiem odrazajace przypuszczenia. Zaczela we mnie
kietkowa¢ nie zaspokojona ciekawos$¢, w poréwnaniu z ktorg me dzieciece
doznania zdawaly sie blahe i irracjonalne. Pierwsze objawienie
zaowocowato badaniami, a w koncu owa mrozaca krew w zytach wyprawa,
ktora okazala sie zgubna w skutkach. Ktéregos dnia bowiem moj stryj jat
nalega¢, by mogt towarzyszy¢ mi w dochodzeniu, jakie prowadzitem, i
wybraliSmy sie razem do przekletego domu, by spedzi¢ tam noc. Wrocitem
stamtad juz bez niego.

Brak mi tego lagodnego, pogodnego czlowieka, ktorego zywot
nacechowany byl takimi przymiotami, jak honor, prawos¢, dobry smak,
tagodnosc i uczonos¢. By uczci€ jego pamiec, pobudowalem marmurowa
urne na cmentarzu przy kosciele Sw. Jana — w miejscu tak uwielbianym
przez Poego, na wzgorzu, wsrod poteznych wierzb, gdzie krypty i kamienne
nagrobki tloczyly sie w wiekuistej ciszy pomiedzy ogromnym masywem
kosciota a domami stojgcymi wzdtuz Benefit Street.

Historia tego domu, jawna i wyrazista posrod labiryntu dat, nie zawierata
zadnych zlowrogich szczegotow, zaréwno jezeli chodzi o jego powstanie,
jak i zamozng i cieszacq sie powazaniem rodzine, ktora go zbudowala.
Mimo to nietrudno bylo wychwyci¢ pierwsze mroczne sygnaty, ktore juz
niebawem przerodzq sie w posepng rzeczywistoS¢. Starannie prowadzone
zapiski mego stryja zaczynaly sie od wzniesienia owej budowli w roku 1763
i szczegolowo opisywaly zwigzane z nig wypadki. Wymarly dom
zamieszkiwali z poczatku, jak sie wydaje, William Harris i jego Zona, Rhoby
Dexter, oraz ich dzieci — Elkanah, ur. w 1755, Abigail, ur. w 1757, William
jun., ur. w 1759 i Ruth, ur. w 1761 roku. Harris byt kupcem plywajacym
szlakami handlowymi do Indii Zachodnich i zwigzanym z firma Obadiaha
Browna i jego bratankéw. Po $mierci Browna, w 1761 roku, szef nowej

firmy Nicholas Brown i s—ka uczynit go szyprem brygu ,Prudence”



zwodowanego w Providence 120-tonowca, a tym samym dal szanse
wybudowania nowego domu dla jego rodziny. O takim domu Harris marzyt

od dnia zawarcia malzenstwa.
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Miejsce zostalo wybrane — fragment niedawno wyréwnanej, nowej i
modnej Back Street, ciggnacy sie wzdiuz zbocza wzgorza nad zattloczonym
Cheapside — bylo to wszystko, o czym modgl zamarzy¢, a budynek jak
najbardziej pasowal do otoczenia — byl wytworny, ale gustowny, Harris
pragnagl wprowadzi¢ sie do niego przed narodzinami pigtego dziecka,
ktorego sie spodziewali. Dziecko to, chtopiec, przyszto na Swiat w grudniu,
lecz narodzilo sie martwe. Przez poéttora wieku w domu tym ani jedno
dziecko nie urodzito sie zywe. W kwietniu nastepnego roku dzieci zaczely
chorowa¢, nim mingt miesigc Abigail i Ruth zmarly. Doktor Job Ives
zdiagnozowat chorobe jako wyjatkowo grozng dzieciecq goraczke, choc inni
upierali sie, ze w gre wchodzilo coS wiecej anizeli zwyczajne suchoty czy
wycienczenie organizmu. Tak czy inaczej, choroba okazala sie zarazliwa,
Hannah Bowen bowiem, jedna z dwojki stuzacych, zmarla na te samg
dolegliwos¢ w czerwcu. Eli Lideason, drugi stuzacy, stale uskarzat sie na
ogolne ostabienie. Zapewne wrocitby w rodzinne strony, na farme swego
ojca, gdyby nie zadurzy} sie w Mehitabel Pierce, ktérg wynajeto po Smierci
Hannah. Zmarl w roku nastepnym, ktéry byl wyjatkowo smutny, wtedy
bowiem odszedt rowniez sam William Harris, ostabiony klimatem
Martyniki, gdzie czesto mieszkat i pracowat w ostatnim dziesiecioleciu.

Wdowa, Rhoby Harris, nigdy juz nie doszia do siebie po Smierci
matzonka, a zgon pierworodnego Elkanaha, dwa lata pdZniej, okazat sie
ostatecznym ciosem dla jej zdrowych zmystow. W 1768 roku popadla w
lekki obted i od tej pory przebywala stale w zamknieciu, w gornej czesSci
domu. Jej starsza siostra, Mercy Dexter, wprowadzita sie do domu, by
przejac opieke nad rodzing. Byla to prosta, silna i twarda z natury kobieta,
lecz odkad przestapita prog feralnego budynku, zaczela z wolna podupadac
na zdrowiu. Cechowalo ja niezwykle wrecz oddanie nieszczesnej siostrze;
wielkim uczuciem darzyla rowniez jedynego pozostalego przy zyciu

siostrzenca, Williama, ktory z silnego dziecka wyrdst na stabowitego,



niedomagajacego miodzienca. W roku Smierci Mehitabel odszed} rowniez
stuzacy Preserved Smith, nie podajac zadnego konkretnego powodu swej
decyzji, a jedynie mgliste sugestie poparte tezg, jakoby nie podobat mu sie
unoszacy sie w caltym domu dziwny zapach. Przez pewien czas Mercy nie
byla w stanie zatrudni¢ do pomocy zadnej stuzby, gdyz siedem zgonow i
przypadek utraty zmystéw w ciggu niespelna pieciu lat wywolaly lawine
plotek, ktore z czasem nabiorg nader osobliwego, mrocznego charakteru. W
koncu jednak zatrudnita nowych stuzacych spoza miasta, Ann White, smetng
kobiete z tej czesci North Kingstown, ktora teraz stanowi odrebne miasto
Exeter, i bystrego mezczyzne z Bostonu nazwiskiem Zenas Low.

To Ann White pierwsza skonkretyzowata posepne, przerazajgce plotki.
Mercy nie powinna byla wynajmowac¢ do stuzby nikogo z okregu
Szubienicznego Wzgobrza, rejon ten bowiem byl i pozostaje do dzis siedzibg
najbardziej niewyobrazalnych, mrozacych krew w zylach przesadow i
zabobonow. Jeszcze niedawno, bo w roku 1892, ludzie z Exeter odkopali
zwloki i ceremonialnie spalili serce trupa, aby zapobiec kolejnym
nawiedzeniom, ktore mogly okazac sie szkodliwe dla ludzkiego zdrowia i
ogolnego spokoju wspodlnoty. Mozna sie tylko domysla¢, ze ich punkt
widzenia nie zmienit sie zbytnio od polowy osiemnastego wieku. Ann nie
umiata trzymac jezyka za zebami, totez po kilku miesigcach Mercy zwolnita
ja, na jej miejsce za$ zatrudnita wierng i przyjacielska amazonke z Newport
— Marie Robbins.

Tymczasem nieszczesna Rhoby Harris, trawiona obtedem, jeta opowiadac
w glos o swych koszmarach i niepojetych, a przerazliwych imaginacjach.
Wreszcie wrzaski jej staly sie nie do zniesienia, zmienity sie w dlugotrwate
tyrady okropienstw i plugawych wymystow, co sprawilo, ze jej syn
zmuszony byt zamieszkaC tymczasowo u swego kuzyna, Pelega Harrisa, w

nowym gmachu college’u przy Presbiterian Lane. Po tych wizytach zdrowie



chlopca nieco sie poprawilo, a Mercy, majac na uwadze jego dobro,
pozwolita mu zamieszkac u Pelega na state.

W tym tez okresie napady szalenistwa u pani Harris przybraly jeszcze na
sile, tres¢ za$ jej wrzaskoOw pozostaje niejasna, a raczej do tego stopnia
niesamowita, ze nie sposob traktowac jej inaczej anizeli jako stek bzdur
zrodzonych w umysle szalenca. Niewatpliwie brzmi absurdalnie, gdy mowi
sie, ze kobieta znajaca tylko pobieznie francuski calymi godzinami
wywrzaskiwata ochryple zdania w slangowej odmianie tego jezyka lub ze
osoba ta, samotna i strzezona, skarzyla sie zawziecie, jakoby jakas typigca
dziko istota kasata ja i wyzerata kawatki ciata. W 1772 roku zmart stuzacy
Zenas, a kiedy dowiedziala sie o tym pani Harris, zaczela zaSmiewac sie ze
zgola nietypowym dla niej zadowoleniem. W roku nastepnym ona réwniez
opuscita ten padot i zostala ztozona na Cmentarzu Pomocnym obok swego
meza.

Gdy w 1775 roku wybucht konflikt z Wielka Brytanig, William Harris
pomimo swych szesnastu lat i stabego zdrowia zaciggnat sie do Regimentu
Zwiadowczego pod dowodztwem putkownika Greene’ a. Od tej pory jego
zdrowie regularnie sie poprawiato, zyskiwat tez na prestizu. W 1780 roku
jako kapitan sit Rhode Island w New Jersey pod putkownikiem Angellem,
napotkal i poslubil Phebe Hetfield z Elizabethtown, ktéra przywiozt do
Providence, opusSciwszy z honorami szeregi armii.

Powr6t milodego zolnierza nie byl tak wspanialy, jak mozna by
oczekiwa¢. Dom co prawda byl wcigz w dobrym stanie, ulice poszerzono i
przemianowano z Back Street na Benefit Street. Mercy Dexter jednak, ongis$
postawna i silna, podupadia na zdrowiu, wydawata sie wycienczona i staba,
chodzita zgieta patetycznie wpol, cere miala niezdrowq i ziemistg, gltos pusty
i wyjatkowo cichy, jak szept zza grobu. Cechy te przejela rowniez jedyna

pozostala w domu stuzaca, Maria. Jesienig 1782 roku Phebe Harris urodzita



martwq coreczke, a pietnastego maja nastepnego roku Mercy Dexter, dzielna
do konca, pozegnala sie z zyciem.

William Harris, przekonany ostatecznie o wyjatkowo niezdrowej naturze
swego mieszkania, podjat niezbedne kroki, by opuscic¢ i na zawsze porzucic
dom. Zamieszkali tymczasem z zong w nowo otwartym Golden Bali Inn, po
pewnym czasie zas William wzniést nowy, wspaniaty dom przy Westminster
Street, w rozbudowywanej czeSci miasta, po drugiej stronie Wielkiego
Mostu. Tam, w 1785 roku, przyszedl na Swiat jego syn, Dutee, i tam w
spokoju i dobrobycie mieszkala cala rodzina, poki z uwagi na gwaltowna
ekspansje sklepow nie zostali zmuszeni przenieS¢ sie z powrotem za rzeke i
na drugg strone wzgorza, na Angell Street, do nowej dzielnicy willowej East
Side, gdzie Sp. Archer Harris zbudowatl w 1876 roku okazala, lecz szpetna
rezydencje z francuskim dachem. Oboje, William i Phebe, padli ofiarg
epidemii zottej febry w 1797 roku, aleDutee’a wzigt na wychowanie kuzyn,
Rathbone Harris, syn Pelega.

Rathbone by} praktycznym mezczyzng i wynajat dom przy Benefit Street,
wbrew zadaniom Williama, by pozostat on nie zamieszkany. Czul sie
zobowigzany zapewniC jak najlepszgq przyszios¢ chilopcu i ani troche nie
przejmowal sie zgonami czy chorobami, ktére wyniszczaly jego
mieszkancow, jak rowniez narastajgcq coraz bardziej niechecia, jakg darzono
ow budynek. Z irytacjq przyjal wiec decyzje rady miejskiej, ktora w 1804
roku nakazata mu odkazenie domu siarka, smola i kamforg, w zwigzku z
mocno dyskutowanymi zgonami czterech o0sO6b, spowodowanymi
przypuszczalnie przez dobiegajaca kresu epidemie zottej febry. Powszechnie
powiadano, ze caty dom przesigkniety by} niezdrowa, chorobliwa wonia.

Co sie tyczy Duteego, nie myslal on wiele o domu, gdyz kiedy dorost,
zaciggnat sie na okret kaperski i stuzyl z honorem na ,Vigilancie” pod
dowoddztwem komandora Cahoone’a w wojnie 1812 roku. Wrdécit z wojny

caly i zdrowy, w 1814 roku ozenit sie i zostal ojcem owej pamietnej nocy



dwudziestego trzeciego wrzesnia 1814, kiedy wielka fala sztormowa zalata
polowe miasta i zniosta potezny siup az na Westminster Street, tak daleko,
ze maszty okretu prawie dotykaly okien domu Harriséw, jakby
potwierdzajac w ten sposob, ze nowo narodzony chlopiec, Welcome, byt
synem marynarza.

Welcome nie przezyl swego ojca, lecz zgingt chwalebnie pod
Fredericksburgiem w 1862 roku. Ani on, ani jego syn, Archer, nie znali
prawdy o przekletym domu. Wiedziat tylko, ze prawie nie sposéb go
wynaja¢ — by¢ moze z uwagi na zagrzybienie i chorobliwy, mdlacy odor
powstaty zapewne wskutek wilgoci i starosci budowli. W rzeczy samej, dom
nie zostal podnajety po serii tragicznych zgonoéw, ktérych kulminacja
przypadia na rok 1861, a ktore z uwagi na wydarzenia wojenne poszty
niemal natychmiast w zapomnienie. Carrington Harris, ostatni meski
potomek rodu wiedziat tylko, ze dom by} opuszczony i stanowit przedmiot
licznych zwiazanych z nim legend i zabobondw, poki nie opowiedziatem mu
0 swoim przezyciu. Zamierza] zburzy¢ budynek i wznieSC na tym miejscu
czynszowke, lecz za moja rada postanowil go zachowa¢, skanalizowac i
wynajac. Nie mial wiekszych problemow ze znalezieniem chetnych. Groza
odeszia.

Y OE o

Nietrudno sobie wyobrazic¢, jak silny wplyw wywarly na mnie kroniki
Harrisow. W kronikach tych zdawalo sie tkwiC przyczajone zio,
wykraczajagce swym ogromem ponad wszystko, co dotad znalem; zio
wyraznie zwigzane z domem, nie z rodzing. Wrazenie to potwierdzity dosc¢
chaotyczne w zapisie notatki mego stryja, zapiski zastyszanych historii i
plotek krazacych wsréd stuzby, kopie aktow zgonu wystawionych przez jego

kolegow, lekarzy, wycinki prasowe itp. Nie jestem w stanie wymienicC tu



ogromu tych materialow, gdyz stryj mo6j byt niezmordowanym
antykwariuszem, a przeklety dom szczegolnie go interesowal. Moge jednak
nadmieni¢ o kilku nader interesujacych sprawach, na ktore zwrocitem
uwage, gdyz wzmianki o nich pochodzity z kilku réznych zrodel. Na
przykiad, plotki shuzby byly niemal jednakowe, jezeli chodzilo o
zagrzybiong i cuchnaca, nieprzyjemng piwnice — jednoczeSnie uznano to
wilasnie pomieszczenie za emanujqce najsilniej i do cna przesigkniete zla
aurg. Niektore stuzace, na przyklad Ann White, w ogdle nie korzystaly z
piwnicznej kuchni, a co najmniej trzy dobrze udokumentowane historie
mowily o dziwnych, quasi-ludzkich lub wrecz diabolicznych ksztattach
przyjmowanych przez korzenie drzew lub sptachcie plesSni w tym mrocznym
miejscu. Te wlasnie opowiesci zainteresowaly mnie szczegdlnie z uwagi na
to, co miatem okazje ujrze¢ w dziecinstwie, czutem wszelako, ze w kazdej z
tych relacji zbyt wiele bylo przektaman i naleciatoSci miejscowych wierzen
oraz opowiesci o duchach.

Ann White, dorastajaca w Exeter, w atmosferze tamtejszych przesadow i
zabobonéw wysnuta najbardziej niesamowita, lecz i najbardziej spdjna
zarazem opowiesC — jakoby pod domem spoczywal pogrzebany jeden z
wampiréw nieumartych, ktore zachowujg ludzka postac i zywiq sie krwiq
lub tchnieniem zyjacych, a ktorych plugawe legiony wysylaja nocami na zer
swe cienie lub cielesne powloki. Aby unicestwi¢ wampira, jak mowity stare
babiny, nalezy go ekshumowac i spali¢ jego serce lub przynajmniej przebic
je drewnianym kotkiem. Do zwolnienia Ann w znacznej mierze przyczynit
sie fakt, ze uparcie nalegata ona na przekopanie gruntu pod piwnica.

Jej historie zyskaly sobie spory rozglos i przyjmowano je tym lacniej, ze
dom istotnie stat na terenie, gdzie ongis grzebano zmartych.

Dla mnie ich zainteresowanie mniej taczylo sie z ta okolicznoScia,
bardziej natomiast ze swoboda, z jaka przyjeto kilka innych zwigzanych ze

sprawq szczegotow — skarge zwolnionego Preserveda Smitha, ktory stuzyt w



domu przed Ann i nigdy o niej nie styszal, ktory twierdzil, jakoby noca ,,cos
wysysato mu dech”; akty zgonu ofiar zo6ttej febry w 1804 roku wystawione
przez doktora Chada Hopkinsa, stwierdzajace, ze u czterech zmartych oséb
wystgpit znaczny niedobor krwi; a takze mgliste wzmianki o szalonych
majaczeniach nieszczesnej Rhoby Harris wspominajacej o ostrych zebach
szklistookiej, na wpot widocznej zjawy.

Choc¢ wolny jestem od przesadow i zabobonow, niniejsze szczegbty catej
sprawy wzbudzily moje zainteresowanie, podsycane jeszcze kilkoma
wycinkami z gazet, opisujacymi przypadki zgonow w przekletym domu —
jeden z ,Providence Gazette and Country Journal” z dwunastego kwietnia
1815 roku, drugi natomiast z ,Daily Transcript and Chronicie” z
dwudziestego siodmego sierpnia 1845 roku, opisujgce nader szczegotowo
upiorne wypadki, do tego stopnia, zZe nie sposob bylo nie zauwazyc¢ ich
przerazajgcej zbieznoSci. Wydaje sie, ze w obu przypadkach umierajgca
osoba — w 1815 roku spokojna leciwa dama nazwiskiem Strafford, a w 1845
nauczyciel w $rednim wieku, niejaki Eleazar Durfee, ulegli przerazliwej
przemianie. Ich oczy staly sie szkliste i oboje starali sie ukasi¢ w szyje
zajmujacego sie nimi lekarza. Jeszcze bardziej zdumiewajacy byl ostatni
przypadek, po ktorym przestano wynajmowac¢ 0w dom — byla to cala seria
Smierci wywotanych przez anemie, poprzedzonych postepujacym obtedem i
atakami, podczas ktorych pacjent probowat pozbawiC zycia swoich
krewnych poprzez rozptatanie im zy} na nadgarstkach lub tetnic szyjnych.

Bylo to w roku 1860 i 1861, kiedy moj stryj rozpoczal wiasnie praktyke
lekarska i przed wyruszeniem na front sporo ustyszat o tych wydarzeniach
od swoich starszych kolegéw po fachu. Naprawde nie wyjasnione w tej
sprawie bylo to, ze ofiary, ludzie prosci — gdyz domu uznawanego
powszechnie za przeklety badZ wymarly i przesyconego osobliwym odorem,
nie sposob bylo wynaja¢ nikomu innemu — mamrotaly ztowieszcze stowa we

francuskim slangu, jezyku i dialekcie, ktorego nie mieli prawa zna¢ ze



wzgledu na brak wyksztatcenia. Przywodzilo to na mysl nieszczesng Rhoby
Harris sprzed blisko stu lat i to poruszyto mego stryja do tego stopnia, zZe po
powrocie z wojny zaczat zbiera¢ dane historyczne dotyczace feralnego domu
i nie omieszkal réwniez zasiegna¢ informacji u doktora Chase’a i
Whitmarsha. Bylo dla mnie oczywiste, ze mdj stryj mocno zafascynowat sie
tq sprawq i ucieszyt sie, gdy i mnie ona zaciekawita, skutkiem czego maogt
rozmawiaC ze mng o rzeczach, ktore inni skwitowaliby jedynie drwigcym
sSmiechem. Nie posunat sie w supozycjach tak daleko jak ja, niemniej czul,
ze dom ten stanowit ewenement dla ludzi obdarzonych wyobraznig, zawierat
w sobie pod tym wzgledem ogromny potencjat i wart byl odnotowania jako
inspiracja w sferze grozy, niesamowitosci i makabry.

Ze swej strony zamierzatem przyjrzec sie tej sprawie z absolutng powaga
i zaczatem nie tylko przeglada¢ dowody, lecz rowniez je gromadzic, na tyle,
na ile bylem w stanie. Rozmawiatem wielokrotnie z mocno juz posunietym
w latach Archerem Harrisem, podéwczas wiascicielem domu, zanim zmart
w 1916 roku, i uzyskalem od niego i jego niezameznej siostry Alice
potwierdzenie autentycznosci wszelkich danych zebranych przez mego
stryja. Kiedy jednak zapytalem ich o ewentualny zwigzek z Francja czy
jezykiem francuskim, wyznali, Ze nie majg pojecia, o co moze chodzi¢, i byli
rownie jak ja zbici z tropu. Archer byt w kropce, a panna Harris powiedziala,
ze przypomina sobie pewne mgliste aluzje dotyczace jej dziadka, Dutee
Harrisa, i by¢ moze one rzucityby jakies Swiatlo na te sprawe. Stary wilk
morski, ktory przezyl o dwa lata swego syna, sam nie znal tej legendy.
Przypomnial sobie jednak, Ze jego dawna pielegniarka, niejaka Maria
Robbins, znata jaka$ mroczng prawde mogaca przydac¢ znaczenia francuskim
majaczeniom Rhoby Harris, styszanym tak czesto, zwlaszcza w ostatnim
okresie zycia nieszczesnej kobiety. Maria przebywatla w przekletym domu
od 1769 roku do wyprowadzki rodziny w 1783 i byta obecna przy Smierci

Mercy Dexter. KtoregoS razu wspominala matemu Dutee o pewnych



niezwyktych rzekomo zdarzeniach, jakie zaszly podczas Smierci Mercy, lecz
on wkrotce o tym zapomnial i jedyne, co utkwilo mu w pamieci, to
wzmiankowana juz wczeSniej osobliwos¢. Jego prawnuczka nawet to
wspominata z olbrzymim trudem. Ani ona, ani jej brat nie interesowali sie
zbytnio domem, podobnie jak syn Archera, Carrington, jego obecny
wiasciciel, z ktérym odbylem rozmowe po zdarzeniu, w ktérym
uczestniczyltem.

Zebrawszy od rodziny Harrisow wszelkie mozliwe informacje, jakie
mogltem wuzyska¢, skoncentrowalem uwage na wczesnych kronikach
miejskich i zapiskach o zdarzeniach, jakie w nim zachodzity, pochtaniajac je
z zapalem wiekszym, niz wykazywal przy tej samej czynnosci maj stryj.
Pragnatem poznac zborng i logiczng historie calego tego miejsca, poczawszy
od pojawienia sie tu pierwszych osadnikéw, w roku 1636, a nawet
wczesniej, jezeli tylko uzyskalbym mozliwos¢ uzupehienia informacji o
legendy zyjacych wczesniej na tych terenach Indian Narragansett.
Dowiedzialem sie, ze dlugi pas tutejszych ziem nalezal poczatkowo do
Johna Throckmortona. Jedno z takich pasm zaczynato sie przy Town Street,
przy rzece, ciaggnac sie poprzez wzgorze mniej wiecej rownolegle do
istniejgcej obecnie Hope Street. Ziemie Throckmortonow zostaly poOzniej
rozdzielone, ja natomiast skupilem swaq uwage na tym odcinku, gdzie
pbézniej znajdowala sie Back, a nastepnie Benefit Street. Zgodnie z tym, co
mowity plotki, rzeczywiscie znajdowat sie tam cmentarz Throckmortonow.
Gdy jednak baczniej przejrzalem kroniki, okazalo sie, ze ciala zostaly
pozniej ekshumowane i przeniesione na Cmentarz P6lnocny przy Pawtucket
West Road.

Nagle, zupelie przypadkiem, gdyz informacja ta nie znajdowata sie w
oficjalnych kronikach i z tatwoscig moglem jg przeoczy¢, natkngtem sie na
cos, co obudzito we mnie szczego6lng ciekawos¢, pobudzito do dziatania i co

wiecej, pasowato do kilku wyjatkowo niezwyklych aspektow tej sprawy. Byt



to akt dzierzawy z 1697 roku niewielkiego odcinka gruntu niejakiemu
Etienne Roulet z Zong. Wreszcie pojawit sie w tej aferze akcent francuski
oraz kolejny, znacznie bardziej dojmujacy element grozy, ktory ozywit
brzmienie tego nazwiska, przywolujac jego wspomnienie z mrocznej
otchlani przeczytanych ongi zakazanych i mrozacych krew w zylach lektur,
przeto z nowym zapatem zaczalem bada¢ dane o lokalizacji wymartego
domu i miejsc, gdzie go wzniesiono. Sprawdzilem wszystkie dostepne
kroniki mowiace o ukladzie tamtego terenu przed jego podziatem i
czeSciowym wypoziomowaniem Back Street pomiedzy 1747 a 1758 rokiem.
Dowiedzialem sie tego, czego w glebi duszy sie spodziewalem, ze w
miejscu, gdzie stal teraz przeklety dom, Rouletowie zalozyli swo6j wlasny
cmentarz, na tylach niewielkiego parterowego domku z poddaszem, i
nigdzie nie natknglem sie na wzmianke o przenosinach spoczywajacych tam
zwlok. Dokument, nawiasem mowigc, konczyt sie dos¢ chaotycznie i
zmuszony bylem przetrzasna¢ archiwa Towarzystwa Historycznego Rhode
Island i biblioteki Shepleya, zanim natkngtem sie na jakgkolwiek wzmianke
otwierajagcg drzwi oznaczone nazwiskiem Etienne Roulet. Wreszcie cos
znalaztem; co$ nader mglistego i niejasnego, lecz o tak ogromnym, choc
przerazajagcym znaczeniu, ze natychmiast postanowitlem zbadaC piwnice
wymartego domu. Rouletowie, jak sie zdawalo, przybyli w te okolice z East
Greenwich w roku 1696. Byli hugenotami z Caude i napotkali wyjatkowo
silny sprzeciw ze strony notabli z Providence, nim pozwolono im osiedlic sie
w mieScie. W East Greenwich, dokad przybyli w 1686 roku, po zniesieniu
edyktu nantejskiego, nie cieszyli sie zbytnia popularnoscig i jak glosity
plotki, nieche¢ ta wykraczala poza zwyczajowe rasowe i narodowosciowe
uprzedzenia czy nawet spory o ziemie, tak czeste pomiedzy francuskimi i
angielskimi osadnikami, ze nie byl w stanie ukroci¢ ich nawet gubernator
Andros. Jednak ich zarliwy protestantyzm — niektérzy powiadali, ze zbyt

zarliwy — oraz wyrazny niepokoj, gdy przegnano ich z wioski, zapewnity im



ostatecznie bezpieczng przystan. Etienne Roulet bowiem, niezbyt zdolny w
uprawie roli, natomiast uczony w mowie, piSmie i kreSleniu osobliwych
diagramow wedlug wzorow z tajemniczych ksigg, otrzymal posade
duchownego na placowce przy przystani Pardona Tillinghasta, na
poludniowym krancu Town Street. Jednak jakieS czterdzieSci lat pdzniej
wybuchty tam blizej nieokreSlone zamieszki. Rozpoczely sie one po Smierci
starego Rouleta, potem za$ nikt juz wiecej nie styszatl o tej rodzinie.

Wydaje sie, ze przez ponad sto lat wspominano Rouletow i czesto o nich
mowiono jako o rodzinie, ktora wniosta pewne ozywienie do sennego
portowego miasteczka. Syn Etienne’a, Paul, posepny, zgryzliwy mezczyzna,
ktorego dziwaczne prowadzenie sie wywolalo zapewne zamieszki, w
rezultacie ktorych doszlo do unicestwieni a calej rodziny, stanowit
szczegblny obiekt najprzerozniejszych spekulacji, i cho¢ w Providence nie
dochodzito do przypadkéw paniki i leku przed czarami, jak to dzialo sie w
pobliskich purytanskich osadach, stare babiny otwarcie mowity, ze nigdy nie
odmawiat on modtow, kiedy nalezato, ani tez nie zanosit ich do konkretne;j
osoby. Bez watpienia te wiasnie plotki staly sie podstawa legendy, ktora
znala stara Maria Robbins. Jaki zwigzek z nig mialy oblgkancze bredzenia
postugujacej sie francuskim slangiem Rhoby Harris i innych mieszkancow
przekletego domu, okreslic mogly jedynie przypuszczenia lub przyszte
odkrycia. Zastanawialem sie, jak wielu z tych, ktorzy znali legendy,
uswiadamialo sobie istnienie dodatkowego ogniwa, ktére napotkatem,
Sleczqc nad starymi annatami pewnego wyjatkowo odrazajacego fragmentu
opowiadajacego o potwornej kreaturze znanej jako Jacques Roulet z Caude,
ktory w 1598 roku zostat za czary skazany na smier¢. Pdzniej wszelako
parlament paryski ocalit go przed stosem i witracit do zaktadu dla
oblgkanych. Znaleziono go w lesie zbryzganego krwia i oblepionego
strzepami tkanek, wkrotce po tym, jak dwa wilki zabily i rozdarly na

kawatki matego chlopca. Widziano, jak jeden z wilkow pierzchnat bez



szwanku. Historia ta bez watpienia nadaje sie do opowiadania przy kominku,
a jest tym ciekawsza, ze wystepuje zbieznos¢ nazwisk i miejsca. Uznatem
wszelako, ze plotkarze z Providence nie mogli o niej wiedzie¢. Gdyby tak
bylo, wspomniana zbiezno$s¢ zaowocowalaby bardziej drastycznymi i
okrutnymi czynami. Czyz jednak bylo mozliwe, ze to wiasnie tego rodzaju
plotki doprowadzily do wybuchu zamieszek i ostatecznie do wygnania
Rouletow z miasta?

Teraz coraz czesciej odwiedzalem przeklety—dom, badatem niezdrowgq
roslinno$¢ pienigcq sie w ogrodzie i studiowalem uwaznie kazdy cal
piwnicznego klepiska. Wreszcie, za pozwoleniem Carringtona Harrisa,
dorobilem klucz do nie uzywanych z dawien dawna drzwi wiodacych z
piwnicy wprost na Benefit Street, wolalem bowiem mie¢ moznos¢
szybszego wydostania sie na ulice, nizli pig¢ sie po mrocznych schodach i
przez hol na pietrze dochodzi¢ do frontowych drzwi. Miejsca, gdzie moim
zdaniem zla aura byla najsilniejsza, badalem wnikliwie calymi
popotudniami, poki promienie stonca przezieraly przez zasnuty pajeczyng
Swietlik nad piwnicznymi drzwiami, dzieki ktorym tylko kilka stop dzielito
mnie od zatloczonego zwykle chodnika na zewnatrz.

Moje wysitki nie zaowocowaly odkryciami, natknglem sie jedynie na
plesn, ktora trawita badane przeze mnie pomieszczenie, nieprzyjemny odor,
aczkolwiek niezbyt silny, i widniejgce na podlodze mgliste, niepokojace
zarysy. Podejrzewam, ze wielu przechodniow, ktorzy widzieli mnie przez
powybijane szyby, musiato ze zdziwieniem obserwowac me poczynania.

Wreszcie, za namowa stryja, postanowitem zbada¢ to miejsce po
zmierzchu i pewnej burzliwej nocy omiottem promieniem mej latarki
zawilgla podtoge pokryta dziwacznymi ksztaltami i poskrecanymi, lekko
fosforyzujacymi sptachciami plesni. Miejsce to natchnelo mnie owego
wieczoru nieokreslong blizej trwogq i niemal nie zdziwilo mnie, gdy

ujrzatem, lub wydato mi sie, ze ujrzatem, wsrod bialego nalotu wyjatkowo



wyraznie zmaterializowang ,skurczong postaC” zapamietang jeszcze z
dziecinstwa.

Jej przejrzystoSc i wyrazistoS¢ nie miaty sobie rownych i byly doprawdy
zdumiewajace, a gdy tak na nig patrzylem, odniostem wrazenie, ze
dostrzegam cienkie, zéttawe, falujgce pasemka niby dymu, ktére wzbudzity
we mnie trwoge tamtego deszczowego popotudnia, wiele lat temu.

Wznosita sie ponad antropomorficzng plama plesni przy kominku,
delikatne, niezdrowe nieomal opary, ktore unoszac sie drzaco nad wilgotnym
sptachciem ziemi, zdawaly sie przybiera¢ mglisty i bulwersujacy w swej
sugestii ksztalt, stopniowo jednak rozptywaly sie w coraz rzadsze pasma, by,
znikngwszy w czeluSci wielkiego komina, pozostawi¢ po sobie tylko
odrazajacy fetor. Bylo to zaiste przerazajace, zwlaszcza dla mnie, gdyz
dysponowatem szczeg6towymi informacjami dotyczacymi tego miejsca.
Odwracajac sie, by czym predzej pierzchna¢ z tego przekletego miejsca,
czutem, Ze z kolei to co$ zaczelo obserwowac mnie chciwie niewidzialnymi,
lecz wyczuwalnymi oczyma. Kiedy opowiedzialem o tym stryjkowi, bardzo
go moja historia poruszyla i po pelnej napiecia godzinie namystu podjeliSmy
ostateczng i drastyczng decyzje. Majac na uwadze wazkoSC sprawy i
znaczenia naszego z nig zwigzku, zaproponowat, bySmy we dwoch zbadali i
—jezeli to mozliwe — unicestwili czajaca sie w wymarlym domu groze,
podczas trwajacego jedng lub wiecej nocy czuwania wewnagtrz owej

mrocznej, cuchnacej stechlizng i grzybem piwniczki.
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W srode, dwudziestego piatego czerwca 1919 roku, po uprzednim
powiadomieniu Carringtona Harrisa, lecz bez wyjasnienia prawdziwego celu
naszej wyprawy, moj stryj i ja przeniesliSmy do wymarlego domu dwa

skladane krzesta oraz t6zko polowe i pewne ciezkie, nader ztozone naukowe



urzadzenie mechaniczne. Za dnia zniesliSmy to wszystko do piwnicy,
zakleiliSmy okna gazetami i oczekiwaliSmy nadejScia zmierzchu, kiedy to
mialo rozpoczacC sie nasze czuwanie. ZamkneliSmy drzwi wiodgce by¢ ona z
natury  wroga lub  kierowaC sie  zwyczajnym  instynktem
samozachowawczym. Tak czy inaczej, monsuum owo musi zostaC z
koniecznosci uznane za anomalie, intruza, ktérego kompletne unicestwienie
powinno zosta¢ uznane za pierwszorzedny obowigzek kazdego czlowieka,
dbajacego o dobro i rozwdj catego Swiata.

Najgorsze bylo, ze nie wiedzieliSmy, ba, nie wyobrazaliSmy sobie nawet
potencjalnego spotkania z tg istota. Nikt przy zdrowych zmystach dotad jej
nie widziat i mato kto uswiadamiat sobie w ogéle jej obecnos¢. Mogla to by¢
forma czystej energii, eteryczna, przeto pozostajgca poza granicami Swiata
materialnego, lub fizyczna jedynie po czesci, ot, jakas nieznana i podejrzanej
natury plastyczna masa, zdolna zmieniac sie wedle woli z formy materialnej
w gazowa, plynna lub rozproszong tak, ze calkiem niewidzialna.
Antropomorficzny ksztalt plamy plesni na klepisku, zottawe pasemka dymu
i zakrzywione formy korzeni drzewa, o ktorych mowily pewne ludowe
przekazy, zdawaly sie sugerowac przynajmniej po czesSci — zdawkowo wrecz
— materializacje sylwetki ludzkiej, lecz w jakim stopniu byt on domeng owej
istoty i czy ksztalt ten potrafita przyjmowac na dluzej, zaden z nas nie
potrafit odpowiedzie¢. DysponowaliSmy dwoma rodzajami broni, by stawi¢
jej czoto — ogromnym, zmodyfikowanym egzemplarzem cylindra Crookesa
zasilanym z przenosSnych akumulatoréw i zaopatrzonym w specjalne ekrany
oraz reflektory, na wypadek gdyby istota okazata sie bezcielesna i eteryczna,
a tym samym do unicestwienia jej potrzebowalibySmy silnego strumienia
radiacji, jak rowniez dwa wojskowe miotacze ognia, z rodzaju tych, ktore
uzywane byly podczas wojny Swiatowej, w razie gdyby przyszto nam
zmierzy¢ sie z czym$ choc¢by na poty materialnym i podatnym na zranienie

konwencjonalnymi metodami. Jak wieSniacy z Exeter, gotowi byliSmy spalic



na popio6t serce owego stworzenia, gdyby takowe posiadato. Sprzet bojowy
rozstawiliSmy w piwnicy w SciSle okreslonych miejscach, podobnie jak
wczesniej krzesta i t6zko, a doktadniej mowiac, na wprost kominka, gdzie na
klepisku wida¢ bylo osobliwego ksztaltu plame plesni. Ow sugestywny
splachetek zgnilizny i zepsucia by}, nawiasem modwiac, stabo widoczny,
kiedy rozstawialiSmy nasze meble i instrumenty, a kiedy tego wieczoru
wrociliSmy, by podja¢ czuwanie, przez krotka chwile zwatpitem w to, co
wydawato mi sie, ze kiedy$ ujrzalem, i wowczas powrocitem myslami do
starych podan.

Czuwanie nasze rozpoczeliSmy o dziesigtej wieczorem i poczatkowo nie
przyniosto spodziewanych efektéw. Stabe, rozrzedzone Swiatlo plynace z
sieczonych strugami deszczu latarni ulicznych na zewnatrz i blada
fosforescencja odrazajacej plesSni wewnatrz ukazywaly ociekajace gote
kamienne Sciany, pozbawione najmniejszych nawet resztek wapna; wilgotne,
cuchngce, skalane plesnig klepisko z obscenicznie pienigcym sie po nim
grzybem; przegnite szczatki czegos, co bylo stotkami, krzestami, stotami i
niemozliwymi dzi$ do rozpoznania meblami; ciezkie deski i masywne belki
stropowe, stare drzwi prowadzace do spizarni i pomieszczenia pod innymi
czeSciami domu; zmurszale, kamienne schody ze zniszczong drewniang
balustradqa oraz toporny, ogromny kominek z poczerniatej cegly, gdzie
przerdzewiate zelazne elementy stanowily smetne pamigtki po wspaniatych
ongis hakach, wilkach, szpikulcach rozna, szczypcach i drzwiczkach
holenderskiego pieca. Wszystko to dostrzec mozna bylo w stabej poswiacie,
jak réwniez nasze sprzety, polowe t6zko, skladane krzesta i ciezkq bron do
walki z nieznanym.

Tak jak podczas swych poprzednich wizyt w tym domu, pozostawiliSmy
drzwi prowadzace na ulice nie zamkniete, by w razie manifestacji mocy, z
ktora nie moglibySmy sobie poradzi¢, mie¢ w kazdej chwili szanse ucieczki.

ByliSmy przekonani, ze nasza obecno$S¢ w domu wywabi zlowrogg istote,



ktora sie w nim gniezdzila, a przy gotowani na spotkanie z nig, powinniSmy
ja w ten lub inny sposOb unicestwi¢, po uprzednim rozpoznaniu i
przeprowadzeniu niezbednych obserwacji. Nie mieliSmy pojecia, jak duzo
czasu moze nam zajaC przywolanie, zbadanie, a nastepnie likwidacja tej
istoty. ZdawaliSmy sobie sprawe, ze nasza misja jest ogromnie
niebezpieczna, nie sposéb bylo bowiem stwierdzic¢, jaka moca dysponowac
miala istota pojawiajaca sie przed nami. UznaliSmy wszelako, ze gra warta
jest Swieczki, i bez wahania tylko we dwoch podjeliSmy sie tego zadania.
MieliSmy Swiadomosc, iz szukajac pomocy z zewnatrz, narazilibysSmy sie
jedynie na drwiny i szyderstwa, a moze nawet na obrocenie wniwecz catego
przedsiewziecia. RozmawialiSmy réowniez na ten temat do p6Zznych godzin
nocnych, az moj stryj, poczuwszy nieodpartg sennosc¢, za mg namowq utozyt
sie na potéwce, by pograzyc sie w dwugodzinnej drzemce.

Osobliwy lek zmrozil mnie do szpiku kosci, gdy tak czuwalem samotnie
w srodku nocy, sam, powiadam, gdyz ten, kto siedzi obok Spiacego, nie
odczuwa wcale jego obecnosci, a moze raczej silniej odbiera woéwczas swoja
wiasng. Stryj mdj oddychat ciezko, odglos jego wdechow i wydechéw
zlewal sie z szumem deszczu na zewnatrz i draznigcym kapaniem wody w
piwniczce, w domu tym bowiem, nawet gdy bylo goraco i sucho, panowata
wilgo¢ jak na bagnach. Przyjrzalem sie bacznie obluzowanym starym
kamieniom w Scianach, ktérym szczegélnego charakteru dodawaty
fosforescencja plesni i stabe Swiatto, z trudem przenikajace z ulicy przez
zaklejone gazetami okna. W pewnej chwili, gdy duszna atmosfera
przytloczyla mnie szczegOlnie mocno, otworzylem drzwi i powiodiem
wzrokiem wzdhuz ulicy w jedng i druga strone, napawajac oczy znajomym
widokiem, a nozdrza wypehiajgc rzeskim, chtodnym powietrzem. Nadal nie
wydarzyto sie nic, co mogloby wynagrodzi¢ mi czas spedzony na czuwaniu,
raz po raz zaczalem ziewac, zmeczenie bowiem z wolna pokonywato

tkwigce we mnie leki.



I wtem uwage mojq zwrocit stryj, ktory zaczal przewracac sie przez sen.
Poruszyt sie niespokojnie na t6zku kilka razy w ciggu ostatniej pét godziny,
teraz wszelako oddech jego stal sie dziwnie nieregularny, a od czasu do
czasu z jego piersi dobywat sie jakby zduszony, piskliwy jek. Oswietlitem go
promieniem elektrycznej latarki, lecz byl odwrdcony do Sciany, przeto
podszedtem do niego i ponownie zaswiecitem latarka, by sprawdzic, czy nic
mu nie jest. To, co ujrzalem, mocno mng wstrzasnelo, co jest o tyle dziwne,
ze cale zdarzenie wydawalo sie raczej trywialne. Niewatpliwie na stan maj
wplynat fakt, iz znajdowaliSmy sie w miejscu uznawanym za nawiedzone i
byliSmy w trakcie wypelniania misji, ktorej powodzenie uwazaliSmy za
rzecz najwazniejsza, gdyz to, co sie stalo, nie bylo samo w sobie
przerazajace ani nadnaturalne. Na twarzy mego stryja widnial przedziwny
grymas, wywolany bez watpienia jakim$ koszmarnym snem, grymas
niezwyklego ozywienia, nadajacy mu niesamowity wyglad — przez chwile
nie wydawat sie soba. Zazwyczaj byl to cztowiek spokojny, zrownowazony i
tagodnej natury, teraz natomiast Scieraly sie w nim sprzeczne emocje.
Wydaje mi sie, ze to ich mnogos¢ byla powodem mego zaniepokojenia. Mgj
stryj, ktory chwytajac tapczywie dech i miotajgc sie na 16zku, miat teraz
otwarte oczy, zdawat sie niejednym, lecz wieloma ludzmi, od ktorych jego
jazn w jakis niezwykly sposéb zdotala sie oddzielic.

Nagle zaczal mrucze¢ pod nosem, a wyglad jego zebow i ust, gdy to
uczynil, zupelnie mi sie nie spodobat. Stowa byly z poczatku niezrozumiate i
nagle — jakbym doznat olsnienia — rozpoznatem je na tyle, Ze poczulem na
plecach lodowate ciarki, a potem przypomniatem sobie rozliczne badania
stryja i jego przektady z artykulow dotyczacych antropologii i starozytnosci
w ,Revue des Deux Mondes”. Sedziwy Elihu Whipple mamrotat bowiem po
francusku i kilka zrozumialych dla mnie stow zdawalo sie tyczyc
najmroczniejszych mitéw, jakie staruszek przelozy} na angielski ze stynnego

paryskiego czasopisma.



Wtem na czole Spigcego zaperlit sie pot i mezczyzna, na wpot
przebudzony, poderwat sie z 16zka. Przeszedl wpodt slowa na angielski i
pelnym podniecenia ochryptym glosem zakrzyknat: — Oddech! M¢j oddech!
— Z tymi stowy obudzit sie zupeknie, a rysy jego twarzy powrdécity do normy
i po chwili stryj, ujgwszy mnie za reke, zaczat relacjonowac mi sen, ktorego
znaczenia moglem z trwoggq tylko sie domyslac.

Jak wyznal, odptynat z domeny typowego, pospolitego snu do koszmaru
tak osobliwego, z jakim nigdy dotad sie nie zetknat. Byl to ten Swiat i nie ten
zarazem, cienisty, geometryczny chaos, w ktorym mozna bylo dostrzec
elementy znajomych rzeczy w najbardziej zaskakujacych i
nieprawdopodobnych kombinacjach. Jak przez mgle widziat naktadajace sie
na siebie nawzajem obrazy, w ukladzie ktorych zasady czasu i przestrzeni
rozptywaly sie i mieszaty ze soba w sposob zdajacy sie przeczy¢ wszelkiej
logice. W tym kalejdoskopowym wirze fantasmagorycznych obrazow
pojawiaty sie co chwila stop—klatki, cho¢ stowo to niedoktadnie okreslato to,
co widzial wtedy staruszek. Byly to wizje niezwyklej przejrzystosci, o
niezmierzonej wszelako réznorodnosci.

Stryj moj odniost w pewnej chwili wrazenie, jakby lezal w glebokiej
ziemnej jamie, a z gory gapily sie nan gniewne oblicza ludzi, mezczyzn i
kobiet w perukach i trojgraniastych kapeluszach. Innym razem wydawato
mu sie, ze znajdowat sie wewnatrz domu, starego domu, lecz szczegoly i
jego mieszkancy stale sie zmieniali, do tego stopnia, Ze nie potrafit rozréznic
twarzy, mebli ani nawet samego pomieszczenia, gdyz drzwi i okna byly
najwyrazniej w ciagglym ruchu, podobnie jak wiekszos¢ tamtejszych
ruchomych przedmiotéw. Bylo to dziwne — diabelnie dziwne — a mdj stryj
mowil z wielkg niepewnoscia, jakby sie lekal, ze mu nie uwierze, gdy
oSwiadczyl, ze posrod tych dziwnych twarzy wiele nosito charakterystyczne

rysy rodu Harrisow. Przez caly czas odczuwat dziwne, niezrozumiate



duszenie, jakby czyjas obecnosc¢ przenikata jego ciato, usitujac wyssac zen
wszystkie sity witalne.

Zadygotatem na mysl o tych sitach witalnych, nadwatlonych bezlitosnym
zebem czasu, stawiajgcych opor nieznanym mocom, ktorych maégt lekac sie
najsprawniejszy i najsilniejszy z mtodych organizmow. Jednak juz po chwili
skonstatowatem, Ze sny sq tylko snami, a te niemite ogdlnie wizje musiaty
zosta¢ wywolane podSwiadoma reakcja mego stryja na nasze sledztwo oraz
nadzieje przepelniajgce w ostatnich dniach umysty nas obu, pomijajac
wszelkie inne elementy tej sprawy.

Rozmowa niebawem zepchneta w cien moje obawy i wrazenie obcosci.
Po pewnym za$ czasie zaczalem ziewac i utlozylem sie na spoczynek. Moj
stryj wydawal sie bardzo czujny, rozbudzony i z checig przejat po mnie
warte, choC koszmar wytracit go ze snu na dlugo, nim uptynely dwie
godziny wyznaczone na jego odpoczynek. Sen zmorzyl mnie szybko i
niemal natychmiast nawiedzily mnie mroczne, bulwersujgce koszmary i
wizje kosmicznej, niezmierzonej samotnosci, a takze wrazenie wrogosci
atakujace ze wszystkich stron S$ciany niby—wiezienia, w ktorym sie
znalaztem. Zdawalo mi sie, ze jestem zwigzany i zakneblowany, dobiegato
mnie ptyngce z oddali szydercze echo niezliczonych glosow domagajacych
sie mojej krwi. Ujrzalem twarz mego stryja w okropniejszej wszelako i
bardziej osobliwej scenerii niz na jawie, i przypominam sobie, Ze nieraz
bezskutecznie szamotatem sie i probowatem krzyczec. To nie byt przyjemny
sen i przez krotka chwile ucieszylem sie, ustyszawszy przerazliwy wrzask,
ktory przeniknat przez bariery snu, przywracajac mnie skadinad brutalnie do
Swiata jawy, gdzie wszystko, co znajdowato sie przed mymi oczyma, wydato

mi sie nagle bardziej rzeczywiste i wy-razniejsze niz kiedykolwiek.
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Lezalem odwrécony plecami do krzesetka mego stryja, totez
przebudziwszy sie gwattownie, ujrzalem jedynie drzwi wiodace na ulice,
poinocne okno i Sciane, sufit oraz podtoge po tej stronie, odzwierciedlone z
przerazliwa wyrazistosScia w moim mozgu dzieki Swiathu jasniejszemu niz
fosforescencja plesni czy poswiata bijaca z zewnatrz. Nie bylo silne, w
kazdym razie nie na tyle, by mozna bylo przy nim czyta¢ ksigzke.
Spowodowato jednak pojawienie sie na podiodze cienia 16zka i mnie
samego, a jego zottawa, przenikliwa moc sugerowatla cos wiecej niz tylko
zwykla luminescencje. To wszystko dostrzegltem z niezdrowa wyrazistoscia,
pomimo ze dwa z moich zmystow zostalty w brutalny sposob zaatakowane.
W uszach bowiem rozbrzmiewalo mi wcigz echo tego rozdzierajacego
krzyku, nozdrza zaS przepelnial odor rozchodzacy sie po calym
pomieszczeniu. Umyst moj, rownie czujny jak zmysty, natychmiast
oszacowat sytuacje jako powazng, i niemal automatycznie poderwawszy sie
z t6zka, odwrocitem sie, by siegna¢ po narzedzie zniszczenia, ktore
zostawiliSmy wymierzone w plame plesni przed kominkiem. Gdy sie
obrocitem, to, co ujrzalem, sprawito, ze zastyglem w bezruchu. Wrzask
bowiem pochodzit z ust mego stryja, ja natomiast nie wiedziatem, przed
jakim zagrozeniem miatem bronic jego i siebie.

Okazalo sie, ze widok byt znacznie gorszy, niz sie spodziewalem. Istniejg
koszmary wychodzace poza wszelkie znane bariery potwornosci, ta
natomiast groza, niepojeta i mrozgca krew w zylach, byla jedng z tych, ktorg
kosmos rezerwuje dla garstki nielicznych pechowcow—nieszczesnikéw. Z
przezartej grzybem i wilgocia ziemi ptyneto widmowe, trupie Swiatlo, zotte i
niezdrowe, jak ropa z zakazonych tkanek, ktore falujac i kotyszac sie, urosto
do gigantycznych rozmiaréw, przyjmujac mglista postac ni to cztowieka, ni
to bestii, przez ktorg mogltem dostrzec znajdujace sie dalej komin i ruszt
kominka. Mialo mnéstwo oczu, wilczych, wygtodniatych i drwigcych, a jego

toporna, jakby owalna glowa na czubku rozptynela sie w cienkg smuzke



mgielki, ktora wirujac przez chwile, jela rozprasza¢ sie i znikaC w
czelusciach komina. Powiadam, ze widzialem to coS, lecz dopiero
otrzasngwszy sie ze zdenerwowania, po dluizszym namysle, zdotatem
przypomnieC sobie jego wyglad. W tamtych chwilach byla to dla mnie
jedynie wirujgca, lekko fosforyzujagca chmura grzybiastego plugastwa,
spowijajaca i rozpuszczajaca z niezwykla wrecz plastycznoscia jedyny
obiekt, na ktérym skupitem calg swa uwage. Obiektem tym byt mdj stryj,
sedziwy Elihu Whipple, ktérego czerniejace i rozkladajgce sie oblicze typato
na mnie i szczerzylo sie drwigco, ktory wyciggal ku mnie ociekajace
tkankami zakrzywione w szpony palce, by rozedrze¢ mnie na strzepy z
nienasycong wsciektoScig wywolang tq zatrwazajacq groza.

Tylko rutyna pozwolita mi ocali¢ zdrowe zmysty. Bylem dobrze
przygotowany na nadejscie tej chwili i teraz poddatem sie rutynie nabytej
wskutek treningu. Ona mnie ocalita. Stwierdziwszy, ze wirujacy zty opar byt
niematerialny, a przeto nie sposéb byto go zniszczy¢ tak jak rzeczy fizyczne,
nie siegnaglem po miotacz ptomieni po lewej, lecz po cylinder Crookesa, i
uruchomiwszy aparat, skierowalem na te nieSmiertelng, nienazwang
plugawos¢ moc najsilniejszego promieniowania, jakg cztowiek swag wiedzg
jest w stanie wyzwoli¢ z przestrzeni i fluidow natury. Pojawita sie
btekitnawa mgietka i rozleglo sie szalencze pyrkota—nie, a potem na moich
oczach zéttawa fosforescencja poczela stabna¢. Zorientowalem sie, ze jej
blakniecie wywotat jedynie kontrast z niebieskim ogniem i ze fale z
urzadzenia nie wywarly na istocie zadnego skutku.

I nagle w samym s$rodku tego demonicznego widowiska ujrzalem nowa
groze, ktora wydobyla z mych ust krzyk przerazenia i skierowala mnie
staniajgcego sie na nogach do klamki nie zamknietych drzwi od ulicy. Nie
baczac na to, jakie koszmary moge wypusci¢ na Swiat ani jakie zdanie beda
mieli o mnie ludzie, gdy dowiedza sie, co uczynitlem, pragnalem jedynie

opuscic¢ to przeklete miejsce. W tym slabym sSwietle, bedgcym mieszaning



zoktej i niebieskiej poSwiaty postac mego stryja rozptynela sie nagle niczym
wosk. Skladu tej substancji jednak nie sposob bylo nawet pobieznie okreslic
i nagle na jego roztapiajacej sie twarzy pojawily sie zmieniajace sie jak w
kalejdoskopie oblicza, ktérych wyglad mogt zrodzic sie jedynie w umysle
szalenca. Byl w jednej chwili diablem i calym legionem szatanow, trupem z
kostnicy i calg rzesza innych nienazwanych istot. Oswietlone mieszankg
niepewnych promieni, owo galaretowate oblicze przyjelo dziesiec,
dwadziescia, sto odmiennych ksztaltow. Usmiechajqc sie, zaczelo sptywac
na ziemie gestymi oleistymi strugami, karykatura podobizny legionow
osobliwych i wcale nie tak niezwyktych zarazem.

Ujrzatem rysy twarzy rodu Harrisow, zarowno meskich, jak i zenskich,
dorostych i dzieci, a takze innych, starych i mtodych, ostrych i tagodnych,
znajomych i nieznajomych. Przez sekunde mignat mi takze nieco spaczony
wizerunek nieszczesnej Rhoby Harris, ktérej podobizne widziatem w School
of Design Museum, a innym razem wydawalo mi sie, ze dostrzegam
charakterystyczne, z uwagi na koscista budowe, oblicze Mercy Dexter,
zapamietane przeze mnie z obrazu w domu Carringtona Harrisa. Bylo to
przerazajace dosSwiadczenie, ktorego nie sposob opowiedzie¢ az do samego
konca, kiedy ujrzalem osobliwie ze soba zlgczone wizerunki stuzacej i
niemowlecia, majaczace tuz nad porosnietym grzybem klepiskiem, gdzie
rozlewata sie plama zielonkawego thuszczu. Wydawalo sie, jakby te
zmieniajgce sie ksztalty walczyly miedzy sobag, usitujgc przybrac na powrot
tagodne rysy twarzy mojego stryja. Chcialbym mysle¢, ze jeszcze wtedy
istniat i Ze w ten sposob probowat pozegnaC sie ze mng. Chyba
wykrztusitem woOwczas przez zacisSniete gardto krotkie pozegnanie i czym
predzej wybieglem na ulice. Cienka struzka tluszczu podazata za mng przez
drzwi, az do skraju zroszonego deszczem chodnika.

Reszta to mroczna, potworna zagadka. Na skapanej w deszczu ulicy nie

bylo zywego ducha, a na calym Swiecie nie bylo nikogo, komu odwazylbym



sie o tym opowiedzie¢. Szedlem przeto bez celu na poludnie, mijajac
College Hill i Ateneum, w dot ulicy Hopkinsa, a potem przez most do
dzielnicy handlowej, gdzie wysokie budynki zdawaly sie mnie chroni¢, tak
jak wspolczesne rzeczy materialne bronig Swiat przed pradawnymi
okropienstwami i osobliwosciami. A potem szary Swit nadszedt w strugach
deszczu, od wschodu rozjasniajac pradawne wzgdrze i sedziwe dachy
domoOw, przywabiajagc mnie na powrot do miejsca, gdzie pozostawitem
pewng nie dokonczong, a nader wazng sprawe. Szedlem tak i szedlem,
przemoczony, z gola glowa, oszotlomiony i zdezorientowany w blasku
poranka, po czym przestgpitem prog tego przekletego domu przy Benefit
Street, tq samg drogq, ktérg go opusScitem. Drzwi pozostawilem otwarte i
wcigz byly uchylone, ku zdziwieniu przechodniéw, z ktérymi jednak nie
odwazytem sie podzieli¢ swymi rewelacjami.

Thiszczu juz nie bylo, gdyz wilgotne i zagrzybione klepisko pozostato
porowate, przed kominkiem zas ani sladu po wielkiej zgietej w pot osadowej
postaci. Spojrzatem na t0zko, na krzesla, instrumenty, porzucony przeze
mnie kapelusz i zolty slomiany kapelusz mego stryja. Bylem tak
oszolomiony, ze z trudem przypominalem sobie, co bylo snem, a co
rzeczywistoscig. I wtedy wrocita mi Swiadomos¢, a wraz z nig poczucie, ze
doswiadczylem rzeczy duzo straszniejszych niz te, o ktorych Snitem.
Usiadlszy, sprébowatem na tyle, na ile to mozliwe, z uwagi na swoj obecny
stan, zweryfikowa¢, co sie wydarzylo, i wykoncypowac, jak potozy¢ kres
temu koszmarowi, jezeli wydarzylt sie on naprawde. Owo co$ nie wydawato
mi sie ani materialne, ani tez eteryczne, a co wiecej, niepojete dla umystu
przecietnego Smiertelnika. Czymze wiec moglo by¢, jesli nie jakas
egzotyczng emanacjg, diabelska manifestacja, wampirycznym, bezcielesnym
upiorem czyhajacym, jak powiadaja wiesniacy z Exeter, na niektorych
starych cmentarzach? Byl to, jak mi sie zdawalo, pewien Slad i ponownie

spojrzatem na klepisko przed kominkiem, gdzie plesn i saletra stworzyty



plame o dziwacznym ksztalcie. W ciggu dziesieciu minut podjatem decyzje i
zabrawszy kapelusz, udatem sie do domu, gdzie wziglem kapiel, przekasitem
co nieco i zamowitem przez telefon oskard i topate, wojskowa maske
przeciwgazowa oraz szeS¢ butli kwasu siarkowego, z prosba, by dostarczono
je nastepnego ranka przed drzwi piwniczki wymartego domu przy Benefit
Street. P6Zniej probowatem choc¢ troche sie przespac, bezskutecznie jednak,
totez zajatem sie lekturg i uktadaniem marnych wierszy, co miato cho¢ w
pewnym stopniu ukoi¢ me rozkolatane nerwy.

Nastepnego dnia o jedenastej zaczalem kopac. Dzien byt stoneczny i to
poprawito mi humor. Wcigz bytem sam, gdyz cho¢ trawit mnie lek przed
nieznanym koszmarem, ktorego poszukiwatem, strach przed podzieleniem
sie z kim$ moja wiedza okazal sie silniejszy. P6zniej opowiedziatem o tym
Harrisowi, lecz tylko t koniecznosci i dlatego, ze Harris styszal juz od
starych najrozniejsze, dziwaczne historie, przeto uznatem, iz byt sklonny mi
Uwierzy¢. Gdy zaczatlem kopa¢ w cuchngcej czarnej ziemi przed
kominkiem, ostrze mego kilofa, trafiwszy w biale pasemka grzyba,
rozptatato je, a z rozerwanych strzepkow poptyneta lepka, zéttawa posoka.
Zadrzalem na nieokreSlong blizej, mglista mysl, co moge wkrotce napotkac.
Niektore sekrety wnetrza ziemi nie sq dobre ani zdrowe dla ludzkosci, ten
natomiast wydawat sie jednym z nich.

Rece dygotaly mi jak w febrze, ale nie przerywalem mozolnej pracy i
wkrotce statem juz na dnie wykopanego przez siebie wielkiego dotu. W
miare jak poglebialem jame, majqcq jakie$s szes¢ stop kwadratowych,
okropny fetor zaczal przybiera¢ na sile, stracitem rowniez wszelka
watpliwos¢ co do nieuchronnosci zetkniecia z piekielng istota, ktorej
ztowrogi wpltyw byl od péttora wieku smiertelnym przeklenstwem dla
wszystkich mieszkancow tego domu. Zastanawialem sie, jak bedzie ona
wyglada¢, jaki bedzie jej ksztalt i forma, a takze jak wielka mogta stac sie po

prawie dwoch wiekach wysysania sit zywotnych z ludzkich ofiar. W koncu



wygramolitem sie z jamy i rozrzuciwszy zwaly nagromadzonej ziemi,
przeniostem wielkie butle z kwasem na skraj dotu, ustawiajac je po dwoch
stronach, by w razie koniecznosci mozliwie szybko moéc oprozni¢ ich
zawartos¢ do wnetrza dotu. Od tej pory wyrzucalem ziemie tylko na strone
przeciwng niz ta, gdzie zainstalowatem butle, pracowalem wolniej i z uwagi
na coraz silniejszy fetor nalozylem maske przeciwgazowaq. Bliskos¢ tej
nienazwanej istoty znajdujacej sie gdzies pode mng sprawila, ze nerwy
miatem napiete do granic mozliwosci. Wtem ostrze mojej topaty uderzyto w
coS bardziej miekkiego niz gleba. Zadrzalem i niewiele brakowalo, bym
wypelzt z jamy, ktorej skraj mialem obecnie na wysokosci szyi. Naraz
powrdcila mi odwaga i w Swietle elektrycznej latarki, ktora miatem przy
sobie, odgarnagtem ostatnig warstewke ziemi z tego, na co natrafitem }opata.
Powierzchnia, ktorg odkrytem, byla szklista i jakby rybia, przypominata na
wpot przegnila galarete, zastygla i miejscami potprzezroczysta. Odgarnatem
wiecej ziemi i oczom mym ukazat sie niezwykly ksztalt. Ujrzatem szczeline
w miejscu, gdzie czesS¢ substancji nakladata sie jedna na drugg. Odstoniety
fragment byl ogromny i jakby cylindryczny, przypominal nieco miekka,
sinobialg, ztozong wpot rure od pieca mierzaca w najszerszej czesci dwie
stopy srednicy. Kopatem dalej i nagle wyskoczylem z jamy jak oparzony,
gorgczkowo odkorkowujac i przechylajac wielkie, ciezkie butle, by oproznic
ich zragcg zawartos¢ na cielsko tej plugawej, niewyobrazalnej wrecz
potwornosci, ktorej tytaniczny tokie¢ dane mi bylo zobaczyc.

OSlepiajacy wir zielonozottych oparéw, jaki buchngl gwaltownie z
wnetrza jamy, gdy zalalem ja strugami zracego kwasu, na zawsze juz
pozostanie w mej pamieci. Na calym wzgorzu ludzie opowiadaja o zottym
dniu, kiedy zjadliwe, przerazajace opary buchnely gestymi klebami z
odpadéw fabrycznych wylewanych do rzeki Providence, lecz ja wiem, ze
wszyscy ci ludzie mylnie okresSlajag pochodzenie owej tajemniczej chmury.

Mowig rowniez o przerazajacym ryku, ktory dobyt sie w tym samym czasie



z jakiejS uszkodzonej rury wodociggowej lub plynacych pod ziemig
przewodow gazowych, i gdybym sie odwazyl, w tym przypadku rowniez
mogtbym udowodni¢, ze byli w bledzie. Bylo to niewiarygodne,
wstrzasajace i przerazajace — sam nie wiem, jak udato mi sie pozostac przy
zyciu i zdrowych zmyslach. Po oproznieniu czwartej butli stracitem
przytomnos¢, gdyz opary zdotaty jakim$ cudem przenikna¢ w glagb mojej
maski, lecz kiedy doszedlem do siebie, stwierdzitlem, ze z jamy przestal juz
wydostawac sie zoty, cuchngcy dym.

Oproznienie dwoch ostatnich butli nie wywotato zadnych widocznych
skutkow i po pewnym czasie uznalem, ze moge juz zasypa¢ dol.
Skonczytem dobrze po zmierzchu, lecz groza dotad obecna w tym domu
gdzies prysta. Wilgo¢ nie emanowata juz tak silnego odoru, a osobliwe
grzyby wyschly i rozpadly sie w szary, nieszkodliwy, sypki py}, ktory jak
popiot rozsypal sie po klepisku. Jeden z najgorszych podziemnych
koszmarow tego Swiata zostal unicestwiony raz na zawsze, jesli natomiast
istnialo pieklo, dusza tej bluznierczej, demonicznej istoty z pewnoscig
musiata trafic do jego najglebszej, najbardziej odrazajacej czelusci.
Uklepujac ostatnig szufle ziemi, po raz pierwszy — i nie ostatni — zaptakatem,
by w ten tak patetyczny sposob oddac hotd pamieci mego ukochanego stryja.

Wiosna roku nastepnego w ogrodzie na tarasie przy wymartym domu nie
wyrosty juz ani blada trawa, ani niezwykle chwasty, a wkrdtce potem
Carrington Harris wynajat posesje nowym lokatorom. Wcigz ma ona w sobie
cos specyficznego, lecz ta niezwykloS¢ szczerze mnie fascynuje i uczucie
ulgi miesza sie we mnie z nie skrywanym zalem, gdy w koncu budynek
zostanie zburzony, by w miejscu tym powstal nowy butik dla snobow lub
odpychajgca kamienica czynszowa. Stare, dotad nie rodzgce drzewa w
ogrodzie zaczely owocowac — jablka sa male, lecz stodkie, a w ubieglym
roku, wsrod poskrecanych gruztowatych konarow po raz pierwszy uwity
gniazdo ptaki.






